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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ Dicembru 2012

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem I-Unjoni Ewropea fil-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni stabbilit
permezz tal-Ftehim li jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u t-Turkija,
fir-rigward tal-adozzjoni ta’ dispozizzjonijiet dwar il-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta socjali

(2012/776/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 48, flimkien mal-Arti-
kolu 218(9), tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) I-Ftehim 1i jistabbilixxi Asso¢jazzjoni bejn il-Komunita
Ekonomika Ewropea u t-Turkija (') (il-“Ftehim”) u 1-Proto-
koll Addizzjonali ghall-Ftehim tat-23 ta’ Novembru
1970 () (il-“Protokoll Addizzjonali”) jipprevedu li I-
liberta tal-moviment ghall-haddiema bejn [-Unjoni u t-
Turkija ghandha tkun assigurata fi stadji progressivi.

2)  L-Artikolu 9 tal-Ftehim jipprevedi li fl-ambitu tal-Ftehim
kwalunkwe diskriminazzjoni fuq bazi ta’ ¢ittadinanza hija
ipprojbita.

(3)  L-Artikolu 39 tal-Protokoll Addizzjonali jipprevedi li I-
Kunsill ta” Asso¢jazzjoni ghandu jadotta mizuri ta’ sigurta
soc¢jali ghall-haddiema ta’ ¢ittadinanza Torka li jiccaqilqu
gewwa |-Unjoni u ghall-familji taghhom li jirresjedu fl-
Unjoni.

(4)  Bhala l-ewwel pass lejn l-implimentazzjoni tal-Artikolu 39
tal-Protokoll Addizzjonali u tal-Artikolu 9 tal-Ftehim fil-
gasam tas-sigurta socjali, id-Decizjoni Nru 3/80 dwar I-
applikazzjoni tal-iskemi ta’ sigurta socjali tal-Istati
Membri tal-Komunitajiet Ewropej ghall-haddiema Torok
u l-membri tal-familji taghhom (%) (“Decizjoni Nru 3/80)
giet adottata mill-Kunsill tal-Asso¢jazzjoni fid-19 ta’
Settembru 1980.

(5)  Jehtieg li jkun zgurat li fil-qasam tas-sigurta socjali, I-
Artikolu 9 tal-Ftehim u I-Artikolu 39 tal-Protokoll
Addizzjonali jigu implimentati b'mod shih.

GU 217, 29.12.1964, p. 3687/64.
() GU L 293, 29.12.1972, p. 3.
GU C 110, 25.4.1983, p. 60

(6)  Hemm il-htiega li jigu aggornati d-dispozizzjonijiet ta’
implimentazzjoni li jinsabu attwalment fid-Decizjoni
Nru 3/80 sabiex jirriflettu l-izviluppi fil-qasam tal-koor-
dinazzjoni tas-sigurta so¢jali tal-Unjoni Ewropea (*).

(7)  Ghalhekk, id-Decizjoni Nru 3/80 ghandha tithassar u tigi
ssostitwita b’Decizjoni tal-Kunsill ta’ Assocjazzjoni i,
fpass wiehed, timplimenta d-dispozizzjonijet rilevanti
tal-Ftehim u tal-Protokoll Addizzjonali rigward il-koordi-
nazzjoni tas-sistemi ta’ sigurta sodjali,

(8)  Huwa opportun li tigi stabbilita I-pozizzjoni li ghandha
tittiehed fisem 1-Unjoni fil-Kunsill ta’ Assocjazzjoni, fir-
rigward tal-adozzjoni ta’ dispozizzjonijiet dwar il-koordi-
nazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta socjali.

(9 Il-pozizzjoni tal-Unjoni fil-Kunsill ta’ Assocjazzjoni
ghandha ghaldagstant tkun ibbazata fuq l-abbozz ta’
decizjoni mehmuz,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

II-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni Ewropea fil-
Kunsill ta” Asso¢jazzjoni stabbilit bil-Ftehim i jistabbilixxi assoc-
jazzjoni bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u t-Turkija, fir-
rigward tal-adozzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar il-koordinazz-
joni tas-sistemi ta’ sigurta socjali, ghandha tigi bbazata fuq I-
abbozz ta’ decizjoni tal-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni mehmuza ma’
din id-Decizjoni.

Bidliet minuri ghal dak l-abbozz tad-decizjoni jistghu jigu
miftichma mir-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kunsill ta” Assoc¢-
jazzjoni minghajr il-htiega li tigi adottata decizjoni ulterjuri
tal-Kunsill.

(* Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-koordinazzjoni tal-iskemi
tas-sigurta so¢jali, GU L 166, 30.4.2004, p. 1); ir-Regolament (KE)
Nru 987/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Settembru 2009 li jistabbilixxi l-procedura ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni tal-
iskemi ta’ sigurta socjali, (GU L 284, 30.10.2009, p. 1); Ir-Regola-
ment (UE) Nru 1231/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Novembru 2010 li jestendi r-Regolament (KE) Nru 883/2004
u tar-Regolament (KE) Nru 987/2009 ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li
mhumiex diga koperti b'dawn ir-Regolamenti unikament minhabba
¢-cittadinanza taghhom, (GU L 344, 29.12.2010, p. 1).
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Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ Dicembru 2012.

Ghall-Kunsill
I1-President
S. CHARALAMBOUS
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ABBOZZ
DECIZJONI Nru ...[... TAL-KUNSILL TA’ ASSOCJAZZJONI UE-TURKIJA

’

ta ...

fir-rigward tal-adozzjoni ta’ dispozizzjonijiet tas-sistemi ta’ sigurta so¢jali

IL-KUNSILL TA’ ASSOCJAZZJONI,

Wara li kkunsidra I-Ftehim li jistabbilixxi assocjazzjoni bejn il-
Komunita Ekonomika Ewropea u t-Turkija (1), u b'mod partiko-
lari I-Artikolu 22(3) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Protokoll Addizzjonali tat-23 ta’ Novembru
1970 (?), u b'mod partikolari l-Artikolu 39 tieghu,

Billi:

(1)  1-Ftehim 1i jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunita
Ekonomika Ewropea u t-Turkija (il-“Ftehim”) u l-Protokoll
Addizzjonali ghall-Ftehim tat-23 ta’ Novembru 1970 (il-
“Protokoll Addizzjonali”) jipprevedi li I-liberta tal-movi-
ment ghall-haddiema bejn -Unjoni u t-Turkija ghandha
tkun assigurata fi stadji progressivi.

(20  L-Artikolu 9 tal-Ftehim jipprevedi li fl-ambitu tal-Ftehim
kwalunkwe diskriminazzjoni fuq bazi ta’ ¢ittadinanza hija
ipprojbita.

(3)  L-Artikolu 39 tal-Protokoll Addizzjonali jipprevedi I-
koordinazzjoni tas-sistemi ta’ sigurta socjali tat-Turkija
u I-Istati Membri, u jistabbilixxi l-prin¢ipji ghal tali koor-
dinazzjoni.

(4)  L-Artikolu 39 tal-Protokoll Addizzjonali jipprevedi ulter-
jorment li 1-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni ghandu jadotta
mizuri ta’ sigurta soc¢jali ghall-haddiema ta’ cittadinanza
Torka li jiccaqilqu gewwa l-Komunita u ghall-familji
taghhom li jirresjedu fil-Komunita.

(5)  Bhala l-ewwel pass lejn l-implimentazzjoni tal-Artikolu 39
tal-Protokoll Addizzjonali, id-Decizjoni Nru 3/80 dwar I-
applikazzjoni tal-iskemi ta’ sigurtd socjali tal-Istati
Membri tal-Komunitajiet Ewropej ghall-haddiema Torok
u l-membri tal-familji taghhom (%) (‘Decizjoni Nru 3/80”)
giet adottata mill-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni fid-19 ta’
Settembru 1980.

(6)  Jehtieg li jkun zgurat li fil-qasam tas-sigurta so¢jali I-Arti-
kolu 9 tal-Ftehim u I-Artikolu 39 tal-Protokoll Addizz-
jonali jigu implimentati bis-shih.

(7)  Huwa mehtieg li jigu aggornati d-dispozizzjonijiet ta’
implimentazzjoni li jinsabu attwalment fid-De¢izjoni
Nru 3/80 sabiex dawn jirriflettu l-izviluppi recenti fil-
gasam tal-koordinazzjoni tas-sigurta sodjali tal-Unjoni
Ewropea.

GU 217, 29.12.1964, p. 3687.
() GU L 293, 29.12.1972, p. 3.
GU C 110, 25.4.1983, p. 60.

®)

(11)

12)

(13)

Ir-Regolament (UE) Nru 1231/2010 (*) jestendi d-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004
dwar il-koordinazzjoni tal-iskemi ta’ sigurta socjali (°) u
tar-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 li jistab-
bilixxi  l-procedura  ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni
tal-iskemi ta’ sigurta sogdjali () ghal cittadini ta’ pajjizi
terzi li mhumiex koperti minn dawk id-dispozizzjonijiet
minhabba n-nazzjonalita taghhom. Ir-Regolament (UE)
Nru 1231/2010 diga jkopri l-principju ta’ aggregazzjoni
ta’ perijodi ta’ assigurazzjoni miksuba minn haddiema
Torok fid-diversi Stati Membri rigward Il-intitolament
ghal certi benefic¢ji, kif stipulat fl-Artikolu 39(2) tal-
Protokoll Addizzjonali.

Ghalhekk, id-Decizjoni Nru 3/80 ghandha tithassar u tigi
ssostitwita b’decizjoni tal-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni li,
fpass wiched, timplimenta d-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-Ftehim relatati mal- koordinazzjoni tas-sistemi ta’
sigurta socjali li jinsabu fil-Ftehim u fil-Protokoll Addizz-
jonali.

Fir-rigward tal-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta’ nondiskrimi-
nazzjoni, din id-Decizjoni ma ghandha taghti l-ebda drit-
tijiet addizzjonali li jirrizultaw minn certi fatti jew avve-
nimenti li jsehhu fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra,
fejn dawn il-fatti jew l-avvenimenti ma jitqisux taht il-
legislazzjoni tal-ewwel Parti Kontraenti, ghajr id-dritt ta’
esportazzjoni ta’ certi beneficgji.

Fl-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni, id-dritt tal-haddiema
Torok ghall-benefic¢ji tal-familja ghandu jkun soggett
ghall-kondizzjoni li l-membri tal-familja taghhom jirres-
jedu legalment maghhom fl-Istat Membru fejn huma
impjegati. Fejn il-membri tal-familja taghhom jirresjedu
legalment fi Stat Membru ichor, japplika r-Regolament
(UE) Nru 1231/2010. Din id-Decizjoni ma ghandhiex
taghti xi intitolament ghall-benefic¢ji tal-familja  fir-
rigward tal-membri tal-familji ta’ haddiem residenti
fpajjiz li mhux Stat Membru, perezempju t-Turkija.

Jista’ jkun jehtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet spe¢jali
li jikkorrispondu  mal-karatteristici ~ specifici  tal-
legislazzjoni tat-Turkija sabiex tigi ffacilitata l-applikazz-
joni tar-regoli tal-koordinazzjoni.

Sabiex ikun zgurat il-funzjonament tajjeb tal-koordinazz-
joni tas-sistemi ta’ sigurta soc¢jali tal-Istati Membri u tat-
Turkija, jehtieg li jigu stipulati dispozizzjonijiet specifici
dwar il-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri u t-Turkija, kif
ukoll bejn il-persuna kkoncernata u l-istituzzjoni tal-Istat
kompetenti.

344, 29.12.2010, p. 1.

GU L
() GU L 166, 30.4.2004, p. 1.
GUL

284, 30.10.2009, p. 1.
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(14)  Id-dispozizzjonijiet transitorji ghandhom jigu adottati
sabiex iharsu l-persuni koperti b’din id-Decizjoni u sabiex
ikun zgurat li ma jitilfu l-ebda dritt b'rizultat tad-dhul fis-
sehh taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:

PARTI I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Definizzjonijiet
1. Ghallfinijiet ta’ din id-Decizjoni

(a) “Ftehim” tfisser il-Ftehim li jistabbilixxi assocjazzjoni bejn il-
Komunita Ekonomika Ewropea u t-Turkija;

(b) “Regolament” tfisser ir-Regolament (KE) Nru 883/2004, kif
applikabbli fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea;

(c) “Regolament ta’ implimentazzjoni” tfisser ir-Regolament
(KE) Nru 987/2009;

(d) “Stat Membru” tfisser Stat Membru tal-Unjoni Ewropea;
(e) “haddiem” tfisser:

(i) ghall-finijiet tal-legislazzjoni ta’ Stat Membru, persuna li
twettaq attivita bhala persuna impjegata skont it-tifsira
tal-Artikolu 1(a) tar-Regolament;

(ii) ghall-finijiet tal-legislazzjoni tat-Turkija, persuna li
twettaq attivita bhala persuna impjegata skont it-tifsira
ta’ dik il-legislazzjoni.

(f) “membru tal-familja” tfisser:

(i) ghall-finijiet tal-legislazzjoni ta’ Stat Membru, membru
tal-familja  skont it-tifsira  tal-Artikolu  1() tar-
Regolament;

(ii) ghallfinijiet tal-legislazzjoni tat-Turkija, membru tal-
familja skont it-tifsira ta’ dik il-legislazzjoni;

() “legislazzjoni” tfisser:

(i) fir-rigward tal-Istati Membri, il-legislazzjoni skont it-
tifsira tal-Artikolu 1(1) tar-Regolament kif applikabbli
ghall-benefic¢ji koperti b'din id-Decizjoni;

(i) fir-rigward tat-Turkija, il-legislazzjoni, kif applikabbli fit-
Turkija, fir-rigward tal-beneficciji koperti b'din id-
Decizjoni;

(h) “benefic¢ji” tfisser;

(i) fir-rigward tal-Istati Membri, il-benefic¢ji skont it-tifsira
tal-Artikolu 3 tar-Regolament;

(i) fir-rigward tat-Turkija, il-benefic¢ji korrispondenti li
japplikaw gewwa t-Turkija;

(i) “benefic¢ji esportabbli” tfisser:
(i) fir-rigward tal-Istati Membri:
— pensjonijiet tal-irtirar,
— pensjonijiet ghas-superstiti,

— pensjonijiet fir-rigward ta’ incidenti fuq il-post tax-
xoghol u ta’ mard okkupazzjonali,

— il-pensjonijiet tal-invalidita,

skont it-tifsira tar-Regolament, bl-ec¢ezzjoni ta’ bene-
ficgji specjali fi flus kontanti mhux kontributorji kif
stipulat fl-Anness X tar-Regolament;

(i) fir-rigward tat-Turkija, il-benefic¢ji korrispondenti kif
previst skont il-legislazzjoni tat-Turkija, bl-eccezzjoni
ta’ beneficgji specjali fi flus kontanti mhux kontributorji
kif stipulat fl-Anness I ghal din id-Decizjoni:

2. Termini ohra uzati fdin id-Decizjoni ghandu jkollhom it-
tifsira assenjata lilhom

(a) fir-rigward tal-Istati  Membri, fir-Regolament wu fir-
Regolament ta’ implimentazzjoni;

(b) fir-rigward  tat-Turkija,
applikabbli fit-Turkija.

fil-legislazzjoni  rilevanti,  kif

Artikolu 2
Persuni koperti

Din id-Decizjoni ghandha tapplika ghal:

(a) haddiema li huma ¢ittadini Torok u li huma, jew li kienu,
impjegati legalment fit-territorju ta’ Stat Membru u li huma,
jew li kienu, soggetti ghal-legislazzjoni ta’ Stat Membru
wiched jew aktar, u s-superstiti taghhom;

(b) membri tal-familja tal-haddiema msemmija fil-punt (a), bil-
kondizzjoni li dawk il-membri tal-familja huma, jew kienu,
residenti legalment mal-haddiem ikkoncernat wagqt li 1-
haddiem ikun impjegat fi Stat Membru;

(c) haddiema li huma cittadini ta’ Stat Membru u li huma, jew li
kienu, legalment impjegati fit-territorju tat-Turkija u li
huma, jew li kienu, soggetti ghal-legislazzjoni tat-Turkija,
u s-superstiti taghhom; u

(d) membri tal-familja tal-haddiema msemmija fil-punt (c),
sakemm dawk il-membri tal-familja huma, jew kienu, resi-
denti legalment mal-haddiem ikkoncernat filwaqt li I-
haddiem huwa impjegat fit-Turkija.
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Artikolu 3
Trattament ugwali

1.  Haddiema li huma cittadini Torok u li huma impjegati
legalment fi Stat Membru u kwalunkwe membru tal-familja
taghhom li hu residenti legalment maghhom ghandhom
igawdu, fir-rigward ta’ beneficGji  skont it-tifsira  tal-
Artikolu 1(1)(h), trattament hieles minn kull diskriminazzjoni
fuq bazi ta’ nazzjonalita meta mgabbla mac-cittadini tal-Istati
Membri fejn dawk il-haddiema huma impjegati.

2. Il-haddiema li huma cittadini ta’ Stat Membru u li huma
impjegati legalment fit-Turkija u kwalunkwe membru tal-familja
taghhom li hu residenti legalment maghhom ghandhom igawdu,
fir-rigward ta’ benefic¢ji skont it-tifsira tal-Artikolu 1(1)(h), minn
trattament hieles minn kull diskriminazzjoni fuq bazi ta’ citta-
dinanza, meta mqabbla mac-cittadini Torok.

PARTI II
RELAZZJONIJIET BEJN L-ISTATI MEMBRI U T-TURKIJA
Artikolu 4
Revoka tal-klawsoli ta’ residenza

1. Il-beneficcji esportabbli skont it-tifsira tal-Artikolu 1(1)(i),
li ghandhom dritt ghalihom il-persuni msemmija fl-Artikolu 2(a)
u (c), ma ghandhom ikunu soggetti ghall-ebda tnaqgis, modifika,
sospensjoni, irtirar jew konfiska minhabba li I-benefi¢jarju jirres-

jedi:

(i) ghall-fini ta’ benefic¢ji skont il-legislazzjoni ta’ Stat Membru,
fit-territorju tat-Turkija, jew

(ii) ghall-fini ta’ benefic¢ji skont il-legislazzjoni tat-Turkija, fit-
territorju ta’ Stat Membru.

’

2. Il-membri tal-familja ta’ haddiem msemmija fl-
Artikolu 2(b) ghandhom ikunu intitolati ghal benefic¢ji espor-
tabbli, skont it-tifsira tal-Artikolu 1(1)(i)(i), bl-istess mod bhall-
membri tal-familja ta” haddiem li huwa ¢ittadin tal-Istat Membru
kkoncernat meta dawk il-membri tal-familja jirresjedu fit-terri-
torju tat-Turkija.

3. Il-membri tal-familja ta’ haddiem imsemmija fl-
Artikolu 2(d) ghandhom ikunu intitolati ghal benefic¢ji espor-
tabbli, fit-tifsira tal-Artikolu 1(1)(i)(ii), bl-istess mod kif il-
membri tal-familja ta’ haddiem li huwa cittadin tat-Turkija
meta dawk il-membri tal-familja jirresjedu fit-territorju ta’ Stat
Membru.

PARTI III
DISPOZIZZJONIJIET MIXXELLANJI
Artikolu 5

Kooperazzjoni

1. L-Istati Membri u t-Turkija ghandhom jikkomunikaw lil
xulxin l-informazzjoni kollha dwar il-bidliet fil-legislazzjoni
taghhom li jistghu jolqtu l-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

2. Ghall-finjjiet ta’ din id-Decizjoni, l-awtoritajiet u I-
istituzzjonijiet tal-Istati Membri u tat-Turkija ghandhom joffru
lil xulxin l-ahjar ghajnuna li jistghu u ghandhom jagixxu dagsli-

kieku qeghdin jimplimentaw il-legislazzjoni taghhom stess.
Bhala regola, I-ghajnuna amministrattiva moghtija minn dawk I-
awtoritajiet u l-istituzzjonijiet ghandha tkun minghajr hlas.
Madankollu, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u tat-
Turkija jistghu jagblu li certi spejjez jithallsu lura.

3. L-awtoritajiet u l-istituzzjonijiet tal-Istati Membri u tat-
Turkija jistghu, ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, jikkomunikaw
direttament ma’ xulxin u mal-persuni involuti jew mar-
rapprezentanti taghhom.

4. L-istituzzjonijiet u l-persuni koperti minn din id-Decizjoni
ghandhom id-dmir ta’ informazzjoni u kooperazzjoni rec¢iproci
sabiex tkun zgurata l-implimentazzjoni korretta ta’ din id-
Decizjoni.

5. Il-persuni koperti minn din id-Decizjoni ghandhom
jinfurmaw lill-istituzzjonijiet tal-Istat Membru kompetenti jew
tat-Turkija, fejn dan tal-ahhar huwa I-Istat kompetenti, u tal-
Istat Membru ta’ residenza jew tat-Turkija, fejn dan tal-ahhar
huwa I-Istat ta’ residenza, mill-aktar fis possibbli dwar
kwalunkwe bidla fis-sitwazzjoni personali jew familjari taghhom
li taffettwa d-dritt taghhom ghall-benefic¢ji skont din id-
Decizjoni.

6. In-nuqqas ta' rispett lejn l-obbligu ta’ informazzjoni
stipulat fil-paragrafu 5 jista’ jirrizulta fl-applikazzjoni ta’ mizuri
proporzjonati b’konformita mal-ligi nazzjonali. Madankollu,
dawn il-mizuri ghandhom ikunu ekwivalenti ghal dawk
applikabbli ghal sitwazzjonijiet simili skont il-ligi nazzjonali, u
ma ghandhomx jaghmluha impossibbli jew difficli zzejjed fil-
prattika ghal dawk li japplikaw li jezercitaw id-drittijiet konferiti
lilhom b’din id-De¢izjoni.

7. L-Istati Membri u t-Turkija jistghu jipprevedu dispozizz-
jonijiet nazzjonali li jistabbilixxu l-kondizzjonijiet ghall-verifika
tad-dritt ghall-benefic¢ji sabiex jitqies il-fatt li Il-benefi¢jarji
jabitaw jew jirresjedu barra t-territorju tal-Istat fejn tinsab I-
istituzzjoni debitri¢i. Tali dispozizzjonijiet ghandhom ikunu
proporzjonati, hielsa minn kwalunkwe diskriminazzjoni bbazata
fuq i¢-¢ittadinanza u ghandhom ikunu skont il-principji stabbi-
liti £din id-Decizjoni. Tali dispozizzjonijiet ghandhom jigu noti-
fikati lill-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni.

Artikolu 6
Kontrolli amministrattivi u ezamijiet medici

1. Dan l-Artikolu ghandu japplika ghall-persuni msemmija fl-
Artikolu 2, li jircievu benefic¢ji esportabbli, kif imsemmija fl-
Artikolu 1(1)(i), kif ukoll ghall-istituzzjonijiet responsabbli ghall-
implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

2. Fejn beneficjarju jew applikant ghall-benefic¢ji, jew
membru tal-familja ta’ dik il-persuna, jabita jew jirresjedi fit-
territorju ta’ Stat Membru meta l-istituzzjoni debitri¢i tkun
qgieghda fit-Turkija, jew jabita jew jirrisjedi fit-territorju tat-
Turkija meta l-istituzzjoni debitrici tkun gieghda fi Stat Membru,
l-ezami mediku ghandu jsir, fuq it-talba ta’ dik l-istituzzjoni,
mill-istituzzjoni tal-post ta’ abitazzjoni jew ta’ residenza tal-
benefi¢jarju, skont il-proceduri stabbiliti mil-legislazzjoni
applikata minn dik l-istituzzjoni.
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L-istituzzjoni debitri¢i ghandha tinforma lill-istituzzjoni tal-post
ta’ abitazzjoni jew ta’ residenza dwar kwalunkwe htiega spegjali
li ghandha tigi segwita u, jekk mehtieg, bil-punti li jridu jigu
koperti mill-ezami mediku.

L-istituzzjoni tal-post ta’ abitazzjoni jew ta’ residenza ghandha
tghaddi rapport lill-istituzzjoni debitrici li tkun talbet l-ezami
mediku.

L-istituzzjoni debitri¢i ghandha zzomm id-dritt li tezamina lill-
benefi¢jarju minn tabib tal-ghazla taghha, jew fit-territorju fejn
il-benefi¢jarju jew l-applikant ta’ benefic¢ji jabita jew jirresjedi
jew fil-pajjiz fejn tinsab l-istituzzjoni debitrici. Madankollu, il-
benefi¢jarju jista’ jintalab li jirritorna fl-Istat Membru tal-istituzz-
joni debitri¢i biss meta huwa jew hija j[tista’ jaghmel il-vjagg
minghajr ma dan ikun ta’ dannu ghal sahhtu/sahhitha u meta I-
ispiza tal-vjagg u tal-akkomodazzjoni tithallas mill-istituzzjoni
debitrici.

3. Fejn beneficjarju jew applikant ghall-benefic¢ji, jew
membru tal-familja ta’ dik il-persuna, jabita jew jirresjedi fit-
territorju ta’ Stat Membru meta l-istituzzjoni debitri¢ci tkun
tinsab fit-Turkija, jew jabita jew jirrisjedi fit-Turkija meta I-
istituzzjoni debitri¢ci tkun tinsab fi Stat Membru, il-kontroll
amministrattiv ghandu jsir, fuq it-talba tal-istituzzjoni debitrici,
mill-istituzzjoni tal-post ta’ abitazzjoni jew ta’ residenza tal-
benefi¢jarju.

L-istituzzjoni tal-post ta’ abitazzjoni jew ta’ residenza ghandha
tressaq rapport lill-istituzzjoni debitrici li talbet il-kontroll
amministrattiv.

L-istituzzjoni debitri¢i zzomm id-dritt li tinkariga professjonist
biex jezamina s-sitwazzjoni tal-benefi¢jarju. Madankollu, il-
benefi¢jarju jista’ jintalab li jirritorna fl-Istat Membru tal-istituzz-
joni debitrici biss meta huwa jew hija j/tista’ jaghmel il-vjagg
minghajr ma dan ikun ta’ dannu ghal sahhtu/sahhitha u meta I-
ispiza tal-vjagg u tal-akkomodazzjoni tithallas mill-istituzzjoni
debitrici.

4. Stat Membru wiehed jew aktar u t-Turkija jistghu jagblu
tuq id-dispozizzjonijiet amministrattivi, wara li jkunu infurmaw
b'dan lill-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni.

5. Bhala eccezzjoni ghall-prin¢ipju ta’ ghajnuna amministrat-
tiva reciproka minghajr hlas stabbilit fl-Artikolu 5(2) ta’ din id-
Decizjoni, l-ammont effettiv tal-ispejjez tal-kontrolli msemmija
fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu ghandu jithallas lura lill-
istituzzjoni li ntalbet twettaghom mill-istituzzjoni debitric¢i li
talbithom.

Artikolu 7
Applikazzjoni tal-Artikolu 25 tal-Ftehim

L-Artikolu 25 tal-Ftehim ghandu japplika fil-kaz li kwalunkwe
wahda mill-Partijiet tqis li I-Parti l-ohra ma kkonformatx mal-
obbligi stabbiliti fl-Artikoli 5 u 6.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet =~ spe¢jali  ghall-applikazzjoni  tal-

legislazzjoni tat-Turkija

[-Kunsill ta’ Assocjazzjoni jista, jekk mehtieg, jistipula
dispozizzjonijiet specjali ghall-applikazzjoni tal-legislazzjoni
tat-Turkija fl-Anness II ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 9

Pro¢eduri amministrattivi li jinsabu fil- ftehimiet bilaterali
ezistenti

Il-proceduri amministrattivi li jinsabu fil-ftehimiet bilaterali ezis-
tenti bejn Stat Membru u t-Turkija jistghu jkomplu japplikaw
bkondizzjoni li dawk il-proceduri ma jaffettwawx b'mod
negattiv id-drittijiet jew l-obbligi tal-persuni kkoncernati, kif
stipulat fdin id-Decizjoni.

Artikolu 10

Ftehimiet 1i jissupplimentaw il-proc¢eduri amministrattivi
ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni

Stat Membru wiehed jew aktar u t-Turkija jistghu jikkonkludu
ftehimiet mahsuba biex jissupplimentaw il-proceduri amminis-
trattivi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, partikolar-
ment fir-rigward tal-prevenzjoni u tal-glieda kontra I-frodi u 1-
izbalii.

PARTI IV
DISPOZIZZJONIJIET TRANSITOR]JI U FINALI
Artikolu 11
Dispozizzjonijiet transitorji
1. L-ebda dritt ma jista’ jinkiseb skont din id-Decizjoni ghall-
perijodu qabel id-data tad-dhul fis-sehh taghha.

2. Soggett ghall-paragrafu 1, ghandu jinkiseb dritt skont din
id-Decizjoni anki jekk dan jirreferi ghal kontingenza li tqum

qabel id-data tad-dhul fis-sehh taghha.

3. Kull benefi¢c¢ju li ma nghatax jew li gie sospiz minhabba
raguni ta’ nazzjonalita jew post ta’ residenza tal-persuna kkon-
cernata ghandu, fuq talba ta’ dik il-persuna, jinghata jew
jitkompla b'effett mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni,
sakemm id-drittijiet li wasslu ghall-benefic¢ji li nghataw qabel
ma rrizultawx fi hlas ta’ somma wahda fdaqga.

4. Jekk talba, kif imsemmi fil-paragrafu 3, titressaq fi zmien
sentejn mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni, id-dritti-
jiet miksuba b’konformita ma’ din id-Decizjoni ghandu jkollhom
effett minn dik id-data, u llegislazzjoni ta’ kwalunkwe Stat
Membru jew tat-Turkija dwar ir-rinunzja jew il-limitazzjoni
tad-drittijiet ma tistax tkun invokata kontra I-persuni kkoncer-
nati.

5. Jekk talba, kif imsemmi fil-paragrafu 3, titressaq wara li
jiskadi l-perijodu ta’ sentejn imsemmi fil-paragrafu 4, id-drittijiet
i ma jkunux intilfu jew li ma jkunux miZmuma biz-Zmien
ghandu jkollhom effett mid-data li fiha tkun saret it-talba,
soggett ghal kwalunkwe dispozizzjoni aktar favorevoli skont
il-legislazzjoni ta’ kwalunkwe Stat Membru jew tat-Turkija.
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6.  Id-drittijiet ta’ persuna li tinghata pensjoni jew benefic¢ju spegjali fi flus kontanti mhux kontributorji
minn Stat Membru qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni u bhala rizultat tal-effett dirett tal-
Artikolu 6(1) tad-Decizjoni Nru 3/80, ma ghandhomx ikunu limitati jew mitlufa bhala rizultat ta’ din id-
Decizjoni.

Artikolu 12

Annessi ghal din id-Dec¢izjoni

L-Annessi ghal din id-Decizjoni jikkostitwixxu parti integrali minnha.

Artikolu 13

Revoka

Id-Decizjoni Nru 3/80 ghandha tithassar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.
Maghmul fi ..., ...

Ghall-Kunsill ta’” Assodjazzjoni
Il-President

ANNESS 1

LISTA TA’ BENEFICCJI SPECJALI FI FLUS KONTANTI MHUX KONTRIBUTORJI TAT-TURKIJA

ANNESS 11

DISPOZIZZ)JONIJIET SPECJALI GHALL-APPLIKAZZJONI TAL-LEGISLAZZJONI TAT-TURKIJA
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